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70026 MONDUGNO BA - T Kunder-Nr, / Cliant Mo, / Cllent N®
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10 |hre Zelchen 11 Ihra Bestell-Nr./Datum - Zusatzdatan dos Bestellers 12 LUnserp A, 13 Hausmut 14 Ungere Auftrapgs-Nr.
Your ref. Your arder No_data - Cther client references Department Phone Que Srdar Na,
Vaotra ral, Vatre commande N®/date - Aulres rdferances - H*° sanvica T8l Natre commanda N®
412 550003874301 VEV 2020/2941%0— =
18 Varsandarl 20 frel unfrel [ 21 Verpackungsart® - 22 Versandzslchen 23 Gesam'gewicht ky 24
Maans of transpast ~— freg Means of packaging Transport relezenca Welght kg
Mode d'expéditien franco Mede d'emballaga Ral. dexpadillon Pouds kg
brutto mefo |
by forwarder X see below 80928 gross 96,00 62,80 et
it < e
25 Versendamschrn - 26 Abladestefie T T
Address of consignea Rec, locatian
Adrasse du deslinatzlie Liew da fivealson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN 5
21 28 Sachrummes 29 Bazeichnung / Description / Désignation 30 Menga 31 ME —
Pos Wentification No. 21 Vempackungsast* ! Type af Packlag / Type demballage Qty. Unkt i e
identification N® _ Ola. Unhé =
1 9009069760 92907201 4.800,00 pieces
ZAS 01_ ———
- DESF 50x60x8 R02Z01
_ T No—-78T.: 28.10.20 FPM75616F
Charge:
. 4.800,00 pieces NVE: .
/p
Packmittel pcs. £ill quant
HATLBEEURO Getrag Halbe Buroc-Palette 1 4.800,00
ABOG Getrag Abdeckplatte A806 1
3215 Getrag KLT 3215 40 120,00
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Verwoltung/Administration
Industriestratia 19, D-74912 Kirchardt
Phang +49 (f) 7266/9130-0

Fax +49 (0 7266!9! 30—138“2

Banken / Bankers / Banques =

BW-Bank { Landasbank Bader-Wusritomberg
IBAN:DE7560050101 0002351441
BIG-Coda: SOLADESTB00

dt, Registargericht HRASS3 * persdallch haftande Gesallechalterin Helnsich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registergaricht HRB 572

Geschifistdhrer: Dm.-Wirt.Ina. iFH) Johannas Helmich, Diol-Ina Richard Onahesth * USL-1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Heibronn, Steuer-Nr, 85214/75000
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

.Y

Ordinedi Trasporto / Transport Order

Sender / Miltents VAT-1D-No. /N pariita VA

¢ KACO GMBH + CO.EKG
i

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT

Datg/ Data

09-wOVv-2020

H- y 7/ 4

AV G ==
Fsseeeey . o o e ——

NI

58189

Collection address / Indirizo ded leogo di carico (di rifirn)

Qrder Code/ Ording di raspocio

ZNJ-EC-1895679

Dallveny terms / Terminal address
Gandtzionl di trasporto Indirizo terminale
Dfrae demicile D Biwks
franco dom, ! franco fabbilcal DHI: FREIGHT CGMBH
DCIeared | Uncleared
:;oganalu % sdoga:ilglo HEILBRONN
25 pald tnpal
O pagall. M gl | LEIMENGRUBE 2
di id coly tmpald i
Consignes / Deslinaaria VATID-Ho. / NP pasita VA O e [D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A. nglﬂ;zls mngg.  (Tel:+49 7941 988 0
Fax:+42 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtioca] lranspoct nsuranca / Terminal reference /
Asslturaziong complementare
|:]yes [Jro 0220110503729 Numero di dossler
Delivesy address / Indirizo di consegna delfa mesce 1 no
Gurtency/  Value lofinstrance/ Cuslomers reference /|
Valuta Valore daassicurare Rilerimenti del cliznte
NolTMP=-TNW-173926
Temminal diamivo Contact tel.
Terminal dg destination Numera lefelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanfity Packing Deserdption of goods Gustorrs bnitrumbe] Gross welght [n kg Value {with corvency)
Maithee nomesi Quantita Imballaggla  Deserfzlone della merce Taritiadoganale | Peso lordo Inkg Valore {eon valula)
PARTS 142.0
2 |PAL: PARTS
Payable weight In kg Total gross weight In kg TE
EX WORKS Peseassabile in kg Tolate peso lordo In kg
Dim. X mx cmx on= 0.580m 0.00 w 145.00 142.0
Special censtonments / Richleste particolar}
Specla} Instruclions { Istruziont particofari Enclosures / Allegati
PEFAAFAT AT s
Cotlection al sender Delivery to consignes IKPORTANT According to CMR, transport damages hava to be nated orlm\.tranpon_ b
Rillro dal mittente Consegnaal destinatario ordes {POD) upon delvery of the consignment, Damages ot visible
Rotfiestin wriling kg the responsibi EVRGGONNECT teminal witia 7 nmael
Date {Data Dale/Daka
Tima / Crario Time / Orario
s : Conslpnesy stanalure Conaslgnee's name in block lettars
R hapature Frma et Flrma%el dest?nalario Nome di chl firma In stampatello i
Ricg
™

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT cansignments.
Tutte s spediziont EURQCONNECT sone vincotate alle Condizion| Generall d trasporto EURQCONNECT

VETiiiCa ST quaind € QUaimitd



